
AR-15/M16 223 WYLDE CHROME LINED BARRELS - CRITERION
BARRELS INC 18" HBAR CONTOUR, RIFLE GAS SYSTEM, 223 WYLDE

Chrome-lined, button rifled barrels feature 223 Wylde chambers and 1-8" twist for
enhanced accuracy potential with both .223 and 5.56 NATO ammunition. Unique
chrome-lining process maintains uniformity throughout the bore and hand-lapping
helps ensure smooth, consistent lands and grooves. Gas ports are optimized for
barrel length and chambering to help ensure reliable cycling, and are available for
carbine, mid-length, and rifle gas systems. Also features 1/2"-28 tpi muzzle
threads for standard comps and flash hiders, plus M4 feed ramps on barrel
extension to aid in smooth, reliable feeding. Barrels now feature a dimple
opposite the gas port, so screw-on gas blocks do not shift during firing. Hybrid
contour barrels have a reduced and tapered contour under the handguard to
save weight. HBAR contour barrels feature .870" diameter under the handguard
for rigidity and extra heat absorption.

Attributes

Name: CRITERION BARRELS INC 18" HBAR CONTOUR, RIFLE GAS SYSTEM, 223 WYLDE
Manufacturer: CRITERION BARRELS INC
Product no.: 100010411
Mfr. No.: 15180-HB12
Barrel Weight: 2.65 lbs
Cartridge: 223 Wylde
Contour: Heavy
Finish: Parkerized
Gas System Length: Rifle
Length: 18''
Make: AR-15
Muzzle: .720
Muzzle Threads: 1/2-28
Twist: 1-8
Delivery weight: 1.202kg

Item details

Made in USA 
US export classification: 0A501.c
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Sicherheitsanleitung für AR15/M16 223 Wylde
Chrombeschichtete Läufe

Einführung
Danke, dass du dich für die AR15/M16 223 Wylde Chrombeschichteten Läufe von Criterion Barrels Inc. entschieden
hast. Diese Anleitung bietet wichtige Sicherheitsanweisungen und Richtlinien, um eine sichere Verwendung und die
Einhaltung der EUVerordnung über die allgemeine Produktsicherheit (GPSR) zu gewährleisten. Bitte lies dieses
Dokument sorgfältig, bevor du das Produkt handhabst oder verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass das Produkt nur von Personen verwendet wird, die über Kenntnisse im Umgang mit
Feuerwaffen verfügen.
Behandle den Lauf immer so, als wäre er geladen, auch wenn dies nicht der Fall ist.
Bewahre den Lauf an einem sicheren Ort auf, fern von Kindern und unbefugten Benutzern.
Überprüfe regelmäßig den Lauf auf Anzeichen von Beschädigungen oder Abnutzung. Verwende ihn nicht,
wenn er beschädigt ist.
Halte dich an alle lokalen Gesetze und Vorschriften bezüglich der Verwendung von
Feuerwaffenkomponenten.
Trage immer geeigneten Augen und Gehörschutz, wenn du Feuerwaffen mit diesem Lauf verwendest.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Verwende nur .223 Wylde, .223 Remington oder 5.56 NATO Munition mit diesem Lauf.
Stelle sicher, dass der Lauf korrekt auf einer kompatiblen Feuerwaffe installiert ist, bevor du ihn verwendest.
Achte auf die Länge des Gassystems (Rifle) und stelle sicher, dass es mit deiner Feuerwaffe kompatibel ist.
Vermeide die Verwendung von nachgeladenen Munitionen, die möglicherweise nicht den
Sicherheitsstandards entsprechen.
Modifiziere oder verändere den Lauf nicht auf eine Weise, die seine Leistung oder Sicherheit beeinträchtigen
könnte.
Achte immer darauf, dass die Mündung in eine sichere Richtung zeigt, wenn du die Feuerwaffe handhabst.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installation:

Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist und in eine sichere Richtung zeigt.
Entferne den vorhandenen Lauf gemäß den Anweisungen des Herstellers von der Feuerwaffe.
Reinige den Bereich der Laufverlängerung des Empfängers, um Schmutz oder alte Schmierstoffe zu
entfernen.
Richte den neuen Lauf mit dem Empfänger aus und stelle sicher, dass die M4Futterrampen richtig
sitzen.
Sichere den Lauf mit der entsprechenden Laufmutter und ziehe sie gemäß den Spezifikationen des
Herstellers fest.
Installiere den Gasblock an der entsprechenden Stelle und stelle sicher, dass er richtig mit dem
Gasport ausgerichtet ist.
Befestige den Handguard und stelle sicher, dass alle Komponenten sicher angezogen sind.

Benutzung:

Lade die Feuerwaffe mit der entsprechenden Munition.
Überprüfe immer die Kammer, um sicherzustellen, dass sie leer ist, bevor du lädst.
Halte beim Schießen einen ordentlichen Griff und eine gute Haltung ein, um den Rückstoß zu
kontrollieren.
Stelle nach der Benutzung sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist, und reinige den Lauf gemäß den
Richtlinien des Herstellers.

Entsorgungsanweisungen



Entsorge den Lauf gemäß den lokalen Vorschriften für Feuerwaffenkomponenten.
Entsorge den Lauf nicht im regulären Haushaltsmüll.
Kontaktiere die örtlichen Behörden oder Abfallwirtschaftseinrichtungen für Hinweise zu den richtigen
Entsorgungsmethoden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Sicherheitsanfragen oder weitere Unterstützung zu diesem Produkt, konsultiere bitte die Kontaktressourcen des
Herstellers.

Danke, dass du Sicherheit und Compliance bei der Verwendung der AR15/M16 223 Wylde Chrombeschichteten
Läufe priorisierst. Deine Aufmerksamkeit für diese Richtlinien wird dazu beitragen, ein sicheres und angenehmes
Erlebnis zu gewährleisten.
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Safety Instruction Guide for AR15/M16 223 Wylde
Chrome Lined Barrels

Introduction
Thank you for choosing the AR15/M16 223 Wylde Chrome Lined Barrels by Criterion Barrels Inc. This guide provides
essential safety instructions and guidelines to ensure safe usage and compliance with the EU General Product
Safety Regulation (GPSR). Please read this document carefully before handling or using the product.

General Safety Guidelines
Ensure that the product is used only by individuals who are knowledgeable about firearms and their operation.
Always treat the barrel as if it is loaded, even when it is not.
Store the barrel in a secure location, away from children and unauthorized users.
Regularly inspect the barrel for any signs of damage or wear. Do not use if damaged.
Follow all local laws and regulations regarding firearm components and usage.
Always wear appropriate eye and ear protection when using firearms equipped with this barrel.

Specific Safety Precautions for Use
Use only .223 Wylde, .223 Remington, or 5.56 NATO ammunition with this barrel.
Ensure that the barrel is properly installed on a compatible firearm before use.
Be aware of the gas system length (Rifle) and ensure compatibility with your firearm.
Avoid using reloaded ammunition that may not meet safety standards.
Do not modify or alter the barrel in any way that could affect its performance or safety.
Always ensure the muzzle is pointed in a safe direction when handling the firearm.

Instructions for Installation and Usage

Installation:

Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
Remove the existing barrel from the firearm according to the manufacturer’s instructions.
Clean the barrel extension area of the receiver to remove any debris or old lubricant.
Align the new barrel with the receiver, ensuring that the M4 feed ramps are properly seated.
Secure the barrel using the appropriate barrel nut, tightening it to the manufacturer’s specifications.
Install the gas block at the appropriate location, ensuring it is properly aligned with the gas port.
Attach the handguard and ensure all components are securely fastened.

Usage:

Load the firearm with the appropriate ammunition.
Always check the chamber to ensure it is clear before loading.
When firing, maintain a proper grip and stance to control recoil.
After use, ensure the firearm is unloaded and clean the barrel as per the manufacturer's guidelines.

Disposal Instructions
Dispose of the barrel in accordance with local regulations regarding firearm components.
Do not dispose of the barrel in regular household waste.
Contact local authorities or waste management facilities for guidance on proper disposal methods.

Contact Information for Further Support
For any safety inquiries or further assistance regarding this product, please refer to the manufacturer’s contact
resources.

Thank you for prioritizing safety and compliance while using the AR15/M16 223 Wylde Chrome Lined Barrels. Your
attention to these guidelines will help ensure a safe and enjoyable experience.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per le Canne
AR15/M16 223 Wylde Rivestite in Cromo

Introduzione
Grazie per aver scelto le Canne AR15/M16 223 Wylde Rivestite in Cromo di Criterion Barrels Inc. Questa guida
fornisce istruzioni e linee guida di sicurezza essenziali per garantire un uso sicuro e la conformità con il Regolamento
Generale sulla Sicurezza dei Prodotti (GPSR) dell'UE. Si prega di leggere attentamente questo documento prima di
maneggiare o utilizzare il prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati che il prodotto sia utilizzato solo da persone che hanno conoscenze su armi da fuoco e sul loro
funzionamento.
Tratta sempre la canna come se fosse carica, anche quando non lo è.
Conserva la canna in un luogo sicuro, lontano da bambini e utenti non autorizzati.
Ispeziona regolarmente la canna per eventuali segni di danni o usura. Non utilizzare se danneggiata.
Segui tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti i componenti e l'uso delle armi da fuoco.
Indossa sempre protezioni per gli occhi e le orecchie appropriate quando utilizzi armi da fuoco dotate di
questa canna.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizza solo munizioni .223 Wylde, .223 Remington o 5.56 NATO con questa canna.
Assicurati che la canna sia installata correttamente su un'arma da fuoco compatibile prima dell'uso.
Fai attenzione alla lunghezza del sistema a gas (Fucile) e assicurati della compatibilità con la tua arma.
Evita di utilizzare munizioni ricaricate che potrebbero non soddisfare gli standard di sicurezza.
Non modificare o alterare la canna in alcun modo che potrebbe influenzare le sue prestazioni o la sicurezza.
Assicurati sempre che la volata sia puntata in una direzione sicura quando maneggi l'arma.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione:

Assicurati che l'arma da fuoco sia scarica e puntata in una direzione sicura.
Rimuovi la canna esistente dall'arma secondo le istruzioni del produttore.
Pulisci l'area di estensione della canna del ricevitore per rimuovere eventuali detriti o vecchio
lubrificante.
Allinea la nuova canna con il ricevitore, assicurandoti che le rampe di alimentazione M4 siano
correttamente posizionate.
Fissa la canna utilizzando il dado della canna appropriato, stringendolo secondo le specifiche del
produttore.
Installa il blocco del gas nella posizione appropriata, assicurandoti che sia correttamente allineato con il
foro del gas.
Attacca il guardamano e assicurati che tutti i componenti siano saldamente fissati.

Uso:

Carica l'arma da fuoco con la munizione appropriata.
Controlla sempre la camera per assicurarti che sia vuota prima di caricare.
Quando spari, mantieni una presa e una posizione adeguate per controllare il rinculo.
Dopo l'uso, assicurati che l'arma da fuoco sia scarica e pulisci la canna secondo le linee guida del
produttore.

Istruzioni per lo Smaltimento



Smaltisci la canna in conformità con le normative locali riguardanti i componenti delle armi da fuoco.
Non smaltire la canna nei rifiuti domestici normali.
Contatta le autorità locali o le strutture di gestione dei rifiuti per indicazioni sui metodi di smaltimento
appropriati.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per qualsiasi domanda sulla sicurezza o ulteriore assistenza riguardante questo prodotto, ti preghiamo di fare
riferimento alle risorse di contatto del produttore.

Ti ringraziamo per aver dato priorità alla sicurezza e alla conformità durante l'uso delle Canne AR15/M16 223 Wylde
Rivestite in Cromo. La tua attenzione a queste linee guida contribuirà a garantire un'esperienza sicura e piacevole.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla Luf AR15/M16 223
Wylde Chromowanych

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór luf AR15/M16 223 Wylde Chromowanych od Criterion Barrels Inc. Niniejsza instrukcja zawiera
istotne informacje dotyczące bezpieczeństwa oraz wytyczne, które zapewnią bezpieczne użytkowanie i zgodność z
europejskim rozporządzeniem o ogólnym bezpieczeństwie produktów (GPSR). Prosimy o uważne przeczytanie tego
dokumentu przed obsługą lub używaniem produktu.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Upewnij się, że produkt jest używany tylko przez osoby znające się na broni palnej i jej obsłudze.
Zawsze traktuj lufę tak, jakby była naładowana, nawet jeśli tak nie jest.
Przechowuj lufę w bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i osób nieupoważnionych.
Regularnie sprawdzaj lufę pod kątem uszkodzeń lub zużycia. Nie używaj, jeśli jest uszkodzona.
Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepisów i regulacji dotyczących komponentów broni palnej i ich
użytkowania.
Zawsze noś odpowiednie okulary ochronne i zatyczki do uszu podczas korzystania z broni palnej
wyposażonej w tę lufę.

Szczególne środki ostrożności podczas użytkowania
Używaj tylko amunicji .223 Wylde, .223 Remington lub 5.56 NATO z tą lufą.
Upewnij się, że lufa jest prawidłowo zamontowana na kompatybilnej broni przed użyciem.
Zwróć uwagę na długość systemu gazowego (Karabin) i upewnij się, że jest zgodna z twoją bronią.
Unikaj używania amunicji pochodzącej z ponownego ładowania, która może nie spełniać norm
bezpieczeństwa.
Nie modyfikuj ani nie zmieniaj lufy w sposób, który mógłby wpłynąć na jej wydajność lub bezpieczeństwo.
Zawsze upewnij się, że wylot jest skierowany w bezpiecznym kierunku podczas obsługi broni palnej.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Instalacja:

Upewnij się, że broń jest rozładowana i skierowana w bezpiecznym kierunku.
Usuń istniejącą lufę z broni zgodnie z instrukcjami producenta.
Wyczyść obszar przedłużenia lufy w receiverze, aby usunąć wszelkie zanieczyszczenia lub starą smar.
Wyreguluj nową lufę z receiverem, upewniając się, że rampy zasilające M4 są prawidłowo osadzone.
Zabezpiecz lufę za pomocą odpowiedniej nakrętki lufy, dokręcając ją zgodnie z specyfikacjami
producenta.
Zainstaluj blok gazowy w odpowiednim miejscu, upewniając się, że jest prawidłowo wyrównany z
portem gazowym.
Zamontuj osłonę rękojeści i upewnij się, że wszystkie komponenty są mocno przymocowane.

Użytkowanie:

Załaduj broń odpowiednią amunicją.
Zawsze sprawdzaj komorę, aby upewnić się, że jest pusta przed załadunkiem.
Podczas strzelania utrzymuj prawidłowy chwyt i postawę, aby kontrolować odrzut.
Po użyciu upewnij się, że broń jest rozładowana i wyczyść lufę zgodnie z wytycznymi producenta.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Utylizuj lufę zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi komponentów broni palnej.
Nie wyrzucaj lufy do zwykłych odpadów domowych.
Skontaktuj się z lokalnymi władzami lub zakładami zajmującymi się gospodarką odpadami, aby uzyskać
wskazówki dotyczące prawidłowych metod utylizacji.



Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia
W przypadku jakichkolwiek pytań dotyczących bezpieczeństwa lub dalszej pomocy związanej z tym produktem,
prosimy o zapoznanie się z zasobami kontaktowymi producenta.

Dziękujemy za priorytetowe traktowanie bezpieczeństwa i zgodności podczas korzystania z luf AR15/M16 223 Wylde
Chromowanych. Twoja uwaga na te wytyczne pomoże zapewnić bezpieczne i przyjemne doświadczenie.
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Säkerhetsinstruktioner för AR15/M16 223 Wylde
Kromade Pipor

Introduktion
Tack för att du valde AR15/M16 223 Wylde kromade pipor från Criterion Barrels Inc. Denna guide innehåller viktiga
säkerhetsinstruktioner och riktlinjer för att säkerställa säker användning och efterlevnad av EU:s allmänna produkt
säkerhetsförordning (GPSR). Vänligen läs detta dokument noggrant innan du hanterar eller använder produkten.

Allmänna Säkerhetsriktlinjer
Se till att produkten endast används av personer som har kunskap om skjutvapen och deras användning.
Behandla alltid pipan som om den är laddad, även när den inte är det.
Förvara pipan på en säker plats, bortom räckhåll för barn och obehöriga användare.
Inspektera regelbundet pipan för eventuella tecken på skador eller slitage. Använd inte pipan om den är
skadad.
Följ alla lokala lagar och förordningar angående skjutvapenkomponenter och användning.
Använd alltid lämpligt ögon och hörselskydd när du använder skjutvapen utrustade med denna pipa.

Specifika Säkerhetsåtgärder för Användning
Använd endast .223 Wylde, .223 Remington eller 5.56 NATO ammunition med denna pipa.
Se till att pipan är korrekt installerad på ett kompatibelt skjutvapen innan användning.
Var medveten om gassystemets längd (Gevär) och säkerställ kompatibilitet med ditt skjutvapen.
Undvik att använda omladdad ammunition som kanske inte uppfyller säkerhetsstandarder.
Modifiera inte eller ändra pipan på något sätt som kan påverka dess prestanda eller säkerhet.
Se alltid till att mynningen är riktad i en säker riktning när du hanterar skjutvapnet.

Instruktioner för Installation och Användning

Installation:

Se till att skjutvapnet är oladdat och riktat i en säker riktning.
Ta bort den befintliga pipan från skjutvapnet enligt tillverkarens instruktioner.
Rengör pipans förlängningsområde på mottagaren för att ta bort skräp eller gammal smörjmedel.
Justera den nya pipan med mottagaren, och se till att M4 matningsramperna är korrekt placerade.
Säkra pipan med den lämpliga pipmuttern och dra åt den enligt tillverkarens specifikationer.
Installera gasblocket på den lämpliga platsen och se till att det är korrekt inriktat med gasporten.
Fäst handskyddet och se till att alla komponenter är ordentligt åtdragna.

Användning:

Ladda skjutvapnet med lämplig ammunition.
Kontrollera alltid kammaren för att säkerställa att den är tom innan du laddar.
När du skjuter, håll ett korrekt grepp och ståndpunkt för att kontrollera rekyl.
Efter användning, se till att skjutvapnet är oladdat och rengör pipan enligt tillverkarens riktlinjer.

Avfallsinstruktioner
Kassera pipan i enlighet med lokala föreskrifter angående skjutvapenkomponenter.
Kassera inte pipan i vanligt hushållsavfall.
Kontakta lokala myndigheter eller avfallshanteringsanläggningar för vägledning om korrekt kassering.

Kontaktinformation för Ytterligare Support
För eventuella säkerhetsfrågor eller ytterligare hjälp angående denna produkt, vänligen hänvisa till tillverkarens
kontaktresurser.



Tack för att du prioriterar säkerhet och efterlevnad vid användning av AR15/M16 223 Wylde kromade pipor. Din
uppmärksamhet på dessa riktlinjer kommer att bidra till en säker och trevlig upplevelse.
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Bezpečnostní pokyny pro AR15/M16 223 Wylde
chromované hlavně

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali AR15/M16 223 Wylde chromované hlavně od společnosti Criterion Barrels Inc. Tento
průvodce obsahuje základní bezpečnostní pokyny a směrnice, které zajistí bezpečné používání a shodu s nařízením
EU o obecné bezpečnosti výrobků (GPSR). Před manipulací nebo používáním výrobku si prosím důkladně přečtěte
tento dokument.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, aby výrobek používali pouze jednotlivci, kteří mají znalosti o střelných zbraních a jejich obsluze.
Vždy zacházejte s hlavní jako by byla nabitá, i když není.
Ukládejte hlaveň na bezpečném místě, mimo dosah dětí a neoprávněných uživatelů.
Pravidelně kontrolujte hlaveň na známky poškození nebo opotřebení. Nepoužívejte, pokud je poškozená.
Dodržujte všechny místní zákony a předpisy týkající se komponentů střelných zbraní a jejich používání.
Vždy noste vhodnou ochranu zraku a sluchu při používání střelných zbraní vybavených touto hlavní.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Používejte pouze náboje .223 Wylde, .223 Remington nebo 5.56 NATO s touto hlavní.
Zajistěte, aby byla hlaveň správně nainstalována na kompatibilní střelné zbrani před použitím.
Buďte si vědomi délky plynového systému (puška) a zajistěte kompatibilitu se svou střelnou zbraní.
Vyhněte se používání přebíjené munice, která nemusí splňovat bezpečnostní standardy.
Neměňte ani neupravujte hlaveň jakýmkoliv způsobem, který by mohl ovlivnit její výkon nebo bezpečnost.
Vždy se ujistěte, že ústí hlavně směřuje bezpečným směrem při manipulaci se střelnou zbraní.

Pokyny pro instalaci a používání

Instalace:

Ujistěte se, že je střelná zbraň vybitá a směřuje bezpečným směrem.
Odstraňte stávající hlaveň ze střelné zbraně podle pokynů výrobce.
Vyčistěte oblast prodloužení hlavně na přijímači, abyste odstranili veškeré nečistoty nebo starý mazací
prostředek.
Zarovnejte novou hlaveň s přijímačem a ujistěte se, že M4 feed ramps jsou správně usazeny.
Zajistěte hlaveň pomocí vhodného matice hlavně a utáhněte ji podle specifikací výrobce.
Nainstalujte plynový blok na vhodné místo a ujistěte se, že je správně zarovnaný s plynovým portem.
Připevněte předpažbí a ujistěte se, že jsou všechny komponenty pevně utaženy.

Použití:

Naložte střelnou zbraň vhodnou municí.
Vždy zkontrolujte komoru, abyste se ujistili, že je prázdná před naložením.
Při střelbě udržujte správný úchop a postoj pro kontrolu zpětného rázu.
Po použití se ujistěte, že je střelná zbraň vybitá a vyčistěte hlaveň podle pokynů výrobce.

Pokyny pro likvidaci
Likvidujte hlaveň v souladu s místními předpisy týkajícími se komponentů střelných zbraní.
Nevyhazujte hlaveň do běžného domácího odpadu.
Kontaktujte místní úřady nebo zařízení pro správu odpadu pro pokyny k správným metodám likvidace.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy týkající se bezpečnosti nebo další asistenci ohledně tohoto výrobku se prosím obraťte na
kontaktní zdroje výrobce.



Děkujeme, že dáváte přednost bezpečnosti a shodě při používání AR15/M16 223 Wylde chromovaných hlavní. Vaše
pozornost těmto pokynům pomůže zajistit bezpečný a příjemný zážitek.


